
       
  

 
                         

 
  

 
  
 
 
 
 
 

 
 

Founded in  

1881 as a Mission  

1883 as a Church  

1892 current location 

Saint Michael the Archangel Parish 

June 02, 2024 
 

 SUN/ DOMINGO (Solemnity of the Body & Blood of Christ), 02 June – Ex 24:3-8, Heb 9:11-15, Mk 14:12-16, 22-26//   MON/ LUNES, 03 
June–  2 Pt 1:2-7, Mk 12:1-12// TUES/ MARTES, 04 June- 2 Pt 3:12-15, Mk 12:13-17//  WED/ MIERCOLES, 05 June — 2 Tm 1:1-
3, 6-12, Mk 12:13-17//   THURS/JUEVES, 06 June — 2 Tm 2:8-15, Mk 12:28-34//    FRI/ VIERNES,  07 June– Hos 11:1, 3-4, 8C-
9, Eph 3:8-12, 14-19, Jn 19:31-37//   SAT/SÁBADO, 08 June – Gn 3:9-15, 2 Cor 4:13—5:1, Mk 3:20-35  

 

 Father Mark R. Riley, Pastor - 216-618-0882; 
fathermarkriley@gmail.com  
 

 Deacon Gonzalo López - 216-618-9961 
 

 Deacon Francisco Miranda -
fmiranda@smacleveland.net 

 

 Sister Juana Mendez, SC, Pastoral Associate 
- 513-659-3078, jmendez@smacleveland.net 
 

 Maribel Cuadrado, Receptionist  
 

 Nory Maldonado, Bookkeeper & OC -
nmaldonado@smacleveland.net 
 

 Marlene Rios, Director of Religious  
Education (PSR) - 216-357-9126 
 

 Waleska Negron, Christian Initiation for 
Adults (RCIA) - wnegron@smacleveland.net 
 

 Robert Dillon, Organist & Church Tour Guide–  
  216-398-1616 
 

 Lydia Fernández, Social Justice & Notary 
 

 Father James McCreight, Retired Pastor 
(RETIRADO) – padrejaime@smacleveland.net   

 

 Father Dennis R. O’Grady, Retired Pastor 
(RETIRADO)  

 

 Deacon Miguel Figueroa, Retired Deacon 
(RETIRADO)  

 

 

Parish Office Open (Horario de la Oficina) 
 

MON, WED, THURS, FRI & SUN: 9AM-2PM 
 

(Closed on Holidays, Tuesdays, Saturdays/  
Cerrados los Días Feriados, Martes, Sábados) 

 

 
 

Pantry/ Dispensa de Compras  
2nd & 4th Saturdays/Sabados 
from 9am-11am at  
Hall (3115 Scranton) 

 

 

 

Website: www.smacleveland.net     

                                                                                        

www.facebook.com/smacleveland.net 
 

Email:  info@smacleveland.net 
 michaelclev@dioceseofcleveland.org 

 

Weekly Parish Bulletin ~ Boletín Semanal Parroquial 
Parroquia San Miguel Arcángel Volume ~ Volumen: 98 No.22 
 

Bulletin Announcements: bulletin@smacleveland.net 

 
 
 

Cleveland Landmark (1973) and Historic Landmark (1974) 

Solemnity of THE MOST HOLY body and Blood of Christ 
Solemnidad del Cuerpo y la Sangre de Cristo 

Parish Office #:  216-621-3847 

3114 Scranton Road 
Cleveland, Ohio 44109 

WEEKEND MASS SCHEDULE / HORARIO DE LAS MISAS DE FIN DE SEMANA 
 

ENGLISH    SATURDAY VIGIL – 5PM 

 SUNDAY – 9:45AM 

        Monday and Friday: 12pm Mass in the chapel.   
   (Please note:  If there is a funeral on Monday or Friday  

            then there will be NO 12pm English mass that day.) 
 1st Friday of the month: Holy Hour at 7pm  

ESPAÑOL SÁBADO (VIGILIA) – 7PM 

 DOMINGO – 12PM 

 Miércoles, Jueves – 6:30pm  

       Lunes y Viernes: Misa a las 12pm en la capilla. 
  (Tenga en cuenta: Si hay un funeral el lunes o viernes  
entronces NO habrá misa en inglés a las 12pm ese día). 

 1er Viernes del mes: Hora Santa a las 7pm 
 

DAILY MASS INTENTIONS~INTENCIONES POR LA MISA DIARIA 

SATURDAY/SÁBADO, 01 JUNE  – THE BODY & BLOOD OF CHRIST (CORPUS CHRISTI) 

 5pm Rose Oberg+, Euremio Maldonado+, Timoteo González+, & 

         Eradin Maldonado+ 

 7pm La Salud de Luis A. Velásquez, Jr.  
 

THE MOST HOLY BODY & BLOOD OF CHRIST —02 JUNE—EL CUERPO Y LA SANGRE DE CRISTO   

 9:45am Mitchell Zunt+, Maria Alvarez+, Luz Muralles+, &  

              Esmeralda Muralles+ 

 12pm Agradecimiento a la Virgen; Carmen Negron Caraballo+, y  
           Cristina Negron Caraballo+  
 
 

MONDAY/LUNES, 03 JUNE – SAINT CHARLES LWANGA & COMPANIONS  

12pm Mass: For all vocations  
 

TUESDAY/MARTES, 04 JUNE  

   No mass/ no misa   

WEDNESDAY/ MIERCOLES, 05 JUNE– SAINT BONIFACE 

  5:30pm Holy Hour/Hora Santa 

  6:30pm Misa: Por todos los enfermos  

THURSDAY/JUEVES, 06 JUNE – SAINT NORBERT  

  6:30pm Misa: Wilberto Torres+  

FRIDAY/VIERNES, 07 JUNE– THE MOST SACRED HEART OF JESUS 

12pm Mass: For the Sisters of Charity in Cincinnati  
 

SATURDAY/SÁBADO, 08 JUNE  – 10TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 5pm All Mothers & Fathers Living and Deceased++ 

 7pm Pedro y Felipe Figueroa++, Bruno Diaz Gómez+, Juan Guilfu+, Rufina 
Ortiz+, Santos Montañez+, Bruno Diaz Delgado+, Esteban Cuadrado, Sr.+ y 
Oscar Mendez González+; La Salud de Luis A. Velásquez, Jr.  
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mailto:fmiranda@smacleveland.net
mailto:jmendez@smacleveland.net
mailto:nmaldonado@smacleveland.net
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BAPTISM / BAUTISMO 
❖ Prospective parents and godparents are required to attend Pre-

Baptismal workshop before scheduling a date for the Sacrament 
of Baptism. The next workshop will be offer in English on Sunday, 
August 4, 2024.  Please call or visit the parish office to register at 
least two weeks in advance of the workshop you would like to 
attend. 

❖ Los futuros padres y padrinos están requeridos a asistir a un taller 
Pre-Bautismal antes de reservar la fecha del Sacramento de 
Bautismo. El taller se ofrecerá en español, próximo, Domingo 09 
de junio 2024. Por favor llame o visite la oficina parroquial para 
registrarse al menos dos semanas antes del taller al que desea 
asistir. 

MATRIMONY / MATRIMONIO 

❖ Please call the parish office NO LESS THAN SIX MONTHS IN ADVANCE 

before the wedding date to arrange with Fr. Mark Riley. 

❖ Por favor llame a la oficina parroquial NO MENOS DE SEIS MESES 

ANTES de la fecha de la boda para organizar todos los detalles con Padre 

Marcos Riley. 

*************************** 
SACRAMENT OF ANOINTING THE SICK / SACRAMENTO DE LA UNCION DE 

LOS ENFERMOS & COMMUNION CALLS / LLEVAR COMUNION AL 
ENFERMO) 

❖ Please contact the parish office and keep us informed of the sick and shut 
ins.  

❖ Favor, llame a la oficina parroquial y manténganos informados de los 
enfermos y los aislados. 

****************************** 
CONFESSIONS / CONFESIONES 

❖ Saturday (Sábado) - 3:30pm - 4:30pm OR by appointment  

Rosendo & Norma Rivas; Edwin Rosa; José Charon; Irving Rodríguez; Phyllis 
Lutz; Ed McCreight; Jay & Nery DeJesús; Thomas Kazanowski; Terry Nuhn; 
León Peña; Nicole Cartolin; Beverly Erny; Ava Lugo; John Olsen; Chris 
Stolecowski; Maribel Cuadrado; Michael Hrynczuk, Jimmy Cotto; Luis 
Fernando García; Fr. Dennis O’Grady; Antonia Rivera; Haydee Scengie; Sally 
Dollard; Melvin & Awilda González; Clarisa González,  Peter J. Hull, Lesvia 
Meléndez, Alfonso Flores,  Susan Zunt, Randy Balog, John Hopkins, Miguel 
Caraballo; Carlos & Maribel Miranda; Bruno & Teresa Díaz, Confessor 
Figueroa, Julia De Jesús, Ana Vélez, Jan Walters,  Eiduvina Troche Peña, 
Eyana Boothe, Pedro De Jesús Mendez, Rosemarie Bell, Luis Velásquez, 
Yvette Morales, Maria Cedeño, Cristeto Fider, Lucky Myers, Jackson 
Schreiner, Abe Robinson, Jose A. Molina Flecha, Mitchell Opala, Maximina 
Carbajal, John Keane, and  for all the sick / y por todos los enfermos. 

 

SACRAMENTS / SACRAMENTOS 

(Spanish Retreat) Nuestra Renovación Católica Parroquial 

les invita a todos al retiro. 
 

SEMINARIO VIDA EN EL ESPIRITU 
  PROXIMO Sábado 8 y Domingo 9 de junio  

Lugar: el Hall, 3115 Scranton Road 

Con el Predicador Católico, Christian Villanueva 
 

Cada día es desde las 8am con registración y desayuno 

hasta las 4pm, incluyendo almuerzo.  

Ningún costo, pero se acepta donaciones. 

 
 

Weekend of May 25-26, 2024 
Mass 
Times Amount 

Attendance 

5pm $ 268.00 31 

7pm $ 209.00 59 

9:45AM $ 1,183.00 80 

12PM $ 884.73 216 
  

 

            Total: $ 2,544.73 386 

Additional Contributions: 

Mail-Ins: $ 125.47           Utilities: $ 960.11 

Restoration: $ 201.50     Candles: $26.00 

THANK YOU FOR YOUR SUPPORT!   ¡GRACIAS POR SU APOYO! 

 

Pray for the Sick / Oremos por los Enfermos 

WEEKLY COLLECTION/ COLECTA SEMANAL 

Congratulations!   May 2024 Raffle Winners ¡Felicidades! 

      Winner    Seller 

1. Joan Keating   Sue Krosel 

2. Carolyn Simmonds  same 

3. Tilson Burgos   same 

4. Pedro Guardia   Juan Guardia 

5. Teya Claudio   same 
 

Thank you for your contribution! 

Catholic Charities Appeal #2; Coming June 8-9, 2024 
Transformed by your Love    Please give generously! 

By making a gift to the Catholic Charities Appeal, you 
will bring growth, love, healing, and care to people throughout 
Northeast Ohio who turn to Catholic Charities in their time of 
need. 

Your financial support provides the means for Catholic 
Charities to continue its vital mission here in the eight-county 
Diocese of Cleveland, supporting nearly 400,000 people each 
year with life-saving programs and services from 60 locations. 

True healing happens when we do our part. THANK YOU for 
partnering with Catholic Charities. 
 

Apelación de Caridades Católicas #2; Próximo 8 y 9 de 
junio de 2024 Transformados por tu Amor ¡Por favor, sean 
generosos!  

Al hacer una donación a la Campaña de Caridades 
Católicas, traerá crecimiento, amor, sanación y cuidado a las 
personas de todo el noreste de Ohio que acuden a Caridades 
Católicas en su momento de necesidad.  

Y nuestro apoyo financiero proporciona los medios 
para que Caridades Católicas continúe su misión vital aquí en 
la Diócesis de Cleveland de ocho condados, apoyando a casi 
400,000 personas cada año con programas y servicios que 
salvan vidas desde 60 lugares.  

La verdadera sanación ocurre cuando hacemos nuestra 
parte. GRACIAS por asociarse con Caridades Católicas. 
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 [In the celebration of the Passover,] Christ, the new 
Passover, transformed the meal to lead them and us to a 
new freedom, freedom from the condemnation of sin; a new 
life, a life of Resurrection; and a new salvation, the eternal 
salvation of the kingdom of God. Gathered today to 
celebrate that meal yet again, our faith informs us that Jesus 
is present, the eternal sacrifice, body broken, and blood 
poured out, transforming us anew… 

…Indeed, it has, for today we see Jesus transform 
a loaf of unleavened bread into his body and a cup of wine 
into his very blood… For we also witness that power, come 
among us through the Holy Spirit and expressed by the 
presider, acting in the person of Christ the high priest, in the 
Eucharist today. For God, change is not difficult. For God 
all transformation is possible. With God, we can be 
transformed.” 

Reflexión sobre el Domingo del Cuerpo y la 
Sangre de Cristo (Corpus Christi) 

Extracto de Palabras Pastorales, Verano 2024, p.27 
 

 “Cuando escuchamos en la primera lectura que 
Moisés roció la sangre de un animal sobre el pueblo 
sentimos aversión…Pero está es la tradición que Jesús y 
todos sus discípulos conocían. La sangre era considerada 
como la esencia de la vida. Vitalizaba una alianza de tal 
manera que consolidaba activamente a las partes, que en 
este caso eran Dios y el pueblo. Cuando Jesús les ofrece 
el cáliz y dice, “Está es mi sangre, sangre de la alianza” 
(Marcos 14, 24), los discípulos saben a lo que el se refiere. 
Pero está no es la misma clase que Moisés usó… [Jesús 
declara,] Él es que se sacrifica y es su sangre la que vitaliza 
una nueva alianza entre Dios y nosotros. Este cáliz de la 
eterna salvación nos consolida o junta para una vida nueva. 
 [En celebración de la Pascua Judía,] Cristo, la 
nueva Pascua, condenación del pecado; una vida nueva, la 
vida de la resurrección; y una nueva, la vida de la 
resurrección; y una nueva salvación, la salvación eterna del 
Reino de Dios. Reunidos hoy para celebrar una vez mas 
esa comida, nuestra fe nos informa que Jesús está 
presente, que con su sacrifico eterno, su cuerpo entregado 
y su sangre derramada, nos transforma una y otra vez. 
 …Así es verdaderamente, pues hoy vemos a Jesús 
transformar un trozo de pan ácimo en su cuerpo y una copa 
de vino en su misma sangre. Y no solo vemos ese poder 
en el Evangelio, sino que nosotros también hoy somos 
testigo de ese poder, que viene en medio de nosotros 
mediante el Espíritu Santo, que actúa en la persona de 
Cristo, el sumo sacerdote, en la Eucaristía. Para Dios los 
cambios no son difíciles. Para Dios cualquier 
transformación es posible. Con Dios, nosotros podemos ser 
transformados.”  
 
  

Eucharistic Revival Event. Save the date: June 24, 2024 | 
Canal Park Stadium, Akron (5:30pm-10pm) 
          In celebration of the Eucharistic Revival and to kick off the 
Parish Year of Revival, we hosted four special "Ballpark Masses" 
across the diocese last summer.  

This summer, we will be hosting only one Ballpark 
Mass at Canal Park Stadium, 300 S. Main St. in Akron. It will be 
a bilingual event with Bishop Malesic presiding and National 
Eucharistic Preacher, Father Rafael Capó, joining us from the 
Archdiocese of Miami. 

A Eucharistic procession will take place following the 
Mass from the ballpark to St. Bernard’s Church (44 University 
Ave, Akron, OH) for an XLT adoration prayer service with praise 
& worship music. 

Doors and concession stands will open at 6pm. Join the 
Revival! Encounter Jesus Christ in the Eucharist and Eucharistic 
people. www.dioceseofcleveland.org under Events.  

 
Evento de Avivamiento Eucarístico. Reserva la fecha: 24 de 
junio de 2024 | Estadio Canal Park, Akron (5:30pm-10pm)  

En celebración del Avivamiento Eucarístico y para dar 
inicio al Año Parroquial de Avivamiento, organizamos cuatro 
"Misas en el Estadio" especiales en toda la diócesis el verano 
pasado.  

Este verano, organizaremos solo una misa en el 
estadio de béisbol en el Canal Park Stadium, 300 S. Main St. 
en Akron. Será un evento bilingüe presidido por el Obispo 
Malesic y el Predicador Eucarístico Nacional, Padre Rafael Capó, 
que nos acompañará desde la Arquidiócesis de Miami.  

Una procesión Eucarística se llevará a cabo después 
de la Misa desde el estadio de béisbol hasta la Iglesia de San 
Bernardo (44 University Ave, Akron, OH) para un servicio de 
oración de adoración XLT con música de alabanza y adoración.  

Las puertas y los puestos de comida se abrirán a las 6 
p.m. ¡Únete al avivamiento! Encontrar a Jesucristo en la 
Eucaristía y en el pueblo eucarístico. 
www.dioceseofcleveland.org  en “Events”. 

 

 Reflection on Most Holy Body and Blood of 
Christ (Corpus Christi) Sunday 

Excerpt from Pastoral Patterns, Summer 2024, p. 39 

 

When we hear in the first reading that Moses 
sprinkled animal blood on the people, we recoil…But his 
is the tradition that Jesus and all his disciples know. Blood 
was regarded as the life force. It animated a covenant, 
actively binding the parties, which in this case were God 
and the people. When Jesus gives them the cup and 
says, “this is my blood of the covenant,” they know what 
he’s alluding to (Mark 14:24). But this is not the same kind 
o blood Moses used… [Jesus is stating,] He is the one 
who is sacrificed, and it is his blood that animates a new 
covenant between God and us. This cup of eternal 
salvation binds us to new life.  

(continue next column…) 
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Saint Michael the Archangel 
defend us in battle. Be our 
protection against the 
wickedness and snares of the 
devil; May God rebuke him, 
we humbly pray; And do thou, 
O Prince of the Heavenly 
Host, by the power of God, 
thrust into hell Satan and all 
evil spirits who wander 
through the world for the ruin 
of souls. Amen.

 
 

San Miguel Arcángel, defiéndenos en la 
lucha. Sé nuestro amparo contra la 
perversidad y acechanzas del demonio. 
Que Dios manifieste sobre él su poder, es 
nuestra humilde súplica. Y tú, oh Príncipe 
de la Milicia Celestial, con el poder que 
Dios te ha conferido, arroja al infierno a 
Satanás, y a los demás espíritus malignos 
que vagan por el mundo para la perdición 
de las almas. Amén.

 

¡Inscríbase en Formed!! ¡ES FACIL y GRATUITA! 

1. Vaya a www.formed.org/signup 

2. Entre el nombre de la parroquia “St. Michael the Archangel Church 
3142 Scranton Road Cleveland OH, selecciona la iglesia, presione 
Next. 

3. ¡Entra tu nombre completo y correo electrónico, presione Sign up!  

 
 

GET FORMED NOW! It’s EASY and FREE to Register! 

1. Go to www.formed.org/signup 

2. Enter the parish name “St. Michael the Archangel Church 3142 
Scranton Road Cleveland OH, Click Next. 

3. Enter your Full Name and email and Click Sign up!  

 

 

 

Charles D. Slone – Funeral Director 
13115 Lorain Avenue  Cleveland, OH 44111 

Margarita Claudio – Hispanic Liaison 
 

 

Bartell Georgalas & Juarez 
Immigration and Criminal Defense Attorneys 

Abogados de Inmigración y Casos Penales 
 
 Call for A Free Consultation/ Llame Para Una Consulta Gratuita 

216 - 710 - 6700 

 
Carilyn X Martinez 

Owner 
Quinceañera and 

Sweet 16 Dresses, 
Tiaras, Bouquets 

15 Dolls and 
Other accessories 

 

6627 Pearl Rd   Parma Hts Ohio 44130 
By appointment 
216-255-8531 
carys15boutique@gmail.com  
 

You could get with UnitedHealthcare Dual 
Complete® LP (HMO D-SNP). Dual Complete 
with a health plan with $0 Copay, for people who:  

Have both Medicaid and Medicare, and could use more 
help to cover more care and costs. 
 
Get a prepaid card, $175.00 a month, to buy covered over-
the-counter (OTC) products and groceries. 
 

Shane Snider Licensed Sales Agent 440-867-6142, 
TTY 711 snide57@me.com 

FaithLoveandHopeInsurnace.com 

Un plan UnitedHealthcare Dual Complete® LP (HMO 
D-SNP) con $0 de copago, incluye beneficios adicionales para 

ayudarlo a recibir la atención y los servicios que le podrían estar 
faltando hoy. Si tiene ambas, Medicaid y Medicare, podría ser de gran 
ayuda para cubrir una mayor parte de su atención y costos. 

 
$175 al mes en una tarjeta precargada para productos de venta sin 
receta y alimentos saludables. 

 
Ana Garcia Snider Agente de ventas autorizado 440-477-

6173, TTY 711 anasnider@me.com 
Sí, hablo su idioma 
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